Trolldomskunniga personer f& ej gd& in i ladugdrden

forrin man sagt: "Kyss du kreaturen."

Malmbsiek, Smal.

Liungman 429 s. 2.
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[ EJ bertmma djuren.

Svarteborg, Bhl.
VFF 99 s, 23,






Ej ge bort kattungar.

Veinge, Hal1,
YPP 132 &, 2.



Ej la4ta nybetdckt ko vada 8ver en &.

Veinge, Hall,
VER 132 8. 85



Ej Onska koparen av ett djur lycka till.

Jorlanda, Bhl.
VEE 221 s." 2.



Ej klippa féren under MNickelsmissveckan - ullen

vixer ddligt igen.

Enslov, Hall,
VEP 222 o, 1,



Husets folk fick e

Enslov, Hall,
VPP 222 8. 2.

vidrora den nyfodda kalven.






EJ beromma djuren.

Blomskog, Vérml.,
VER 226 8. 4,
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En kvinna fick ej gd Over skaklarna utan att g8

samma vig tillbaka - histen skenade.

Arjeng, virmi,
VR 238 8. Th



Ej sjunga i lagdrden, di en kalv fotts.

Veinge, Hall,
VER 2359 8, B,



Ej sléppa in frémmande till djuren.
Helst inte sé8lja djur till grannen eller gidra byte

med honnom.

Stenstorp, Vgl.
VFF 244 s. 4.



_Ej 14%ta en groda komma

Stenstorp, Vgl.
VEF 244 s. 5.

in i lagdrden.



Ej slédppa ur djuren pd torsdag pd varen.

i Tenmum, Bhl, B4 SRR R

B VPR 248 za4s .




_ Vid forséljning fick nan inte Onska lycka till,

inte smeka djuret.

Laske Vedum, Vgl.
VFF 249 s. 12-13,



Ingen frédmmande fick se pd, nér djuren slédpptes ut

Lerum, Vgl.
VEF 252 8, G



Ej g& Over en liten kalv eller gris.

Nédsinge, Bhl,
VFF 406 80300



Ej bertmma djuren.

Ndsinge, Bhl,
VFF 406 se 55,
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_ Ingen frémmande fick komma in i lagérden under

kalvning.

Sone, Vgl.
VEP 4282 a0 19



Ej berdmma kon.

Lane-Ryr, Bhl.,
_ VER 432 s. 14,



Ej bertmma djuren.,

Brunskog, Viarml.
VEF 444 s, 2,






En sele, som ofta anvindes, fick inte

marken, d& blev h&sten selbruten.

Solberga, Bhl.
WHE B52 8. 2.

ldggas pé






Ej kasta godsel efter k1. 7 pd kviEllen.

_ Forsh&lla, Bhl.
VR 680 Se 3.

3



Ej kasta godsel efter k1l 6.

FPriandefors, Dls,.
VFEF 683 s. 10.



Ej sl4 korna med alspd - de mjolkade blod.

Fréindefors, Dls.
VFF 683 s. 10,



Ej kasta ut godsel efter sol.

Ej doda ormar i ladugdrden.

Fréndefors, Dls.
VEF 683 s. 11,



Ej g4 vid vinstra sidan, ndr man selade en hist.

Ej tala vid pdselningen - olycka under dagen.

Frédndefors, Dls.
VEF 683 8. 16.



maj.

Gustav Adolf, Vgl.
ViR 685 s8¢ 1.

Korna fick ej sléppes i vall 27, 30 april, 1, 7



Ej beromma korna + formel.

Gustav Adolf, Vgl.
VFF 685 s, 1.




Ej slédppa ut djuren en

dage.

_OQrust, Bhl,
PR 724 &, 16,

torsdag, onsdag var en bra



Kalvningen fick inte omtalas pd tre dagar.

Habol, Dls,
YIP? 735 s. 27,






Ej sl4 ko med piska, som anviénts till oxar - hon

kalvar inte.

Kdllsjo, Hall,
VFF 817 s, 9.



Man fick ej "tala p&"

Torp, Bhl.
VER 912 8. 13,

nykopt

djur.
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Ej sjunga i ladugdrden.

Lane-Ryr, Byle
VFF 916 8, 25.



Ej bertmma djuren.

Brastad, Bhl,

VFF 1010 s4 5.
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Inte mdka i ladugdrden efter solnedgingen.
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Mjolka ej ko, som skall kalva. Man kan dra kalven

ner i juvret.
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Tossene, Bhl,

VFF 1056 s. 15.
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Godseln fir ej kastas ut sedan solen gitt ned.

Hjdrtum, Bhl.
VEE 1070 84 D3



Godseln utkastas ej pd 3 dygn efter kalvningen.

Forsh#élla, Bhl.
. VIP 1073 8, 57,



Ej s1d4 ko med alspd.

Hogls, Bhl.
VEF 1172 s. 16.



Ej omtala att ko kalvat forrdn &tta dagar efterdt.

Sillerud, Védrml,
VER 1212 Bsi14.




Slépp aldrig djuren pd bete en torsdag.

Morlanda, Bhl,
VFF 1266 s, 32,



Klippa aldrig fidr en torsdag.

Morlanda, Bhl,
VEF 1266 s. 36,



Ej ge fradgan efter forstkalvskwigas mjolk &t
katten.

Véasterlanda, Bhl,
VER 1369 8e 339



Boftna, Bhl.,
VFF 1376 S., 4,



Ta ej bort spindelvidven.

Hede, Bhl. 7
L UNVERE 4390 el Bl



D& korna voro pd bete, fick man ej nimna vargens

~namn, d& rev han kreaturen.

Tived, Vgl.



__ Forbud f£or frémmande, att g& in i ladugédrden.

Hemsjo, Vgl.
VEF 1517 s. 2.



Rikna ej kreaturen p&d morgonen.
Byt ej ko.

Fryksénde, Virml,
YER 1851 g8, 85



Man fick ej sl& en ko med vriden vidja,

den ej sig med kalv.

Fryksénde, Vidrml.
VFF 1551 s. 8,

ty d& tog



Tala ej om att ko kalvat.

Fryksénde, Vdrml.
VER 1551 84 Ba.
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Ej tala om ndr en ko kalvat.

dmy, Bhl, . :



Ej beromma kreaturen.

VWStavnés! Vérml,
VFP 1572 s, 11,



Ge e] ko vatten samma dag hon varit till tjur.

Svarteborg, Bhl.
VFF 1600 s, 28.



Ej mjdlka kon den dagen hon betdckes.

Svarteborg, Bhl,
VFF 1600 s. 26.



Nykopt ko fédr ej mjolkas fore hon féres till det
nya stédllet.

Svarteborg, Bhl,
VFF 1600 s. 64,



Bokends, Bhl.

VER 1621 8. 16,




Ej berdmma djuren.

Sanne, Bhl.
VFF 1625 s, 12,



Ej tala om att en ko kalvat.

Skee, Bpl.
VFF 1628 s. 53.



Ej slédppa in frimmande i ladugérden.

| Skee, Bhl,
VPP 1628 s, B85,
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EJ bertmma djuren.

Véasterlanda, Bhl,
VER 1632 s, 185
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! Om man klippte naglarna p& stndagen under midssan,

_skulle korna f8 naglar pd dgat.
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Ej g& Over "hdstvdltra", for hidsten Hr ett orent

djur.

Vasterlanda, Bhl,
VIP 1642 8, 9,



Ej bertmma djuren. "Kyss en i rompa."

Grinnerdd, Bhl.
VFF 1654, 8. 28.



Man fick inte kbra frdn gdrden, forrién histen
f&tt en brodbit.

Spekersd, Bhl.
VEF 1656 s, 51,



EJj beromma hidsten.

_Spekerdd, Bhl,

VEF 1659 s. 32-33.



Frédmmande sl&pptes inte

__ Spekerdd, Bhl,
= VPP 1689 ai %4,

in i lagérden.



Personer med ond tunga slédpptes int in i ladugérde

Spekerdd, Bhl,
VFF 1659 s. 38.



Ej sléppa fréammande i ladugdrden.

0dsmé&l, Bhl,
VEE 1690 8. 29,



Ej berdmma djuren.

Torp, Hall.
VFF 1702 s. 14.



Ej slédppa in frimmande till djuren.,

Ej berdmma en grann ko.+ formel.

Ladngelanda, Bhl,
VER 1706 Se 50, 54‘0



Ej sldppa ut djuren en torsdag - de sténgas

mycket.

Myckleby, Bhl.
VFF 1712 s. 38.



Ej beromma djuren.

Bottna, Bhl,

VFF 1728 s, 30.




Ej g8 Over histvidlta.

Boken&ds, Bhl.

VFF 1769 s. 12.




Ej bertmma djuren.

Bokends, Bhl.

VPP 1769 s, 13,




Ej slédppa in frédmmande i f&huset.

Ej bertmma djuren.

Kl6vedal, Bhl.
YER 1799 Be 39,



Ej bra att "bGsa for ofttt f4."

Stenkyrka, Bhl.
VER 1800 s. 56,



Ej byta dgg med vem som helst.

Stenkyrka, Bhl.
VFF 1800 s, 57,



Ej bertmma djuren.

Naverstad, Bhl,
VFF 1803 s. 114.
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Ej tinga bort grisen, innan den #r f&dd.

Hjdrtum, Bhl.






Ej ge Jjulneken &4t kon- den medfdrde sjukdom.

Spekersd, Bhl,
VFF 1863 s. 40.






Ej bertmma djuren.

~Solberga, Bhl,
VFF 1899 s. 254



Ej kasta ut gtodsel efter solnedglngen.

Lane-Ryr, Bhl,
VFF 1904 s, 20.



Ej flytta djuren till sétern en sondag.

Varml a}qd -

YIF 1990 s. 3.




Praimmande mé&ste forst

R6dbo, Bhl.
VFF 2117 s, 14,

ha wvarit i boningshuset.



Man far inte packa pa gbddseln.

Visnum, VErml.
TRGH 717 g, 10,



Inga frédmlingar fick komma in i ladugdrden.

Visnum, V&rml.
IFGH 717 s. 18.



Ej sléppa ut kon forrédn man lett henne kring en

jordfast sten.

Visnum-Kil, Varml,
IFGH 747 s. 29,



Péren fick ej se dagsljus péd julafton.

Visnum-Kil, Viarml.
IPGH 717 g, 29.



Ej kasta ut godseln efter solnedgdngen.

Visnum, Varml.

IFGH 717 s. 34.



Ingen fick bertmma en ko.

Sunne, Vérml.
IPGH 724 s. 15,



Man skulle ej skotta ut gddseln ur ladugdrden
efter solens nedgéng, d& gick musten ur den.

Ekshérad, Vérml,

IFGH 726 s. 524



_Gubben #r ri#dd, nir ndgon frimmande ser pd hans

kor.,

Torsd, Vgl.
IFGH 734- Se 77. .



 PFrémlingar tillédtos ej komma in i ladugdrd, av
fruktan for "onda Ggat."

Beateberg, Vgl.
IFPGH 736 Se 65.
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Efter en viss tid pd kvidllen m8ste det vara tyst
i ladugdrden, annars skedde det olyckor d&r.

- Hammars, Varml.
IFGH 745 s. 50.



Ej fodra kor och hidstar med halm efter morkrets in-
brott.

Silbodal, Virml.
IFGH 772 8. 34.



Ej beromme korna.

| ALAAJ;;__,J

Bjurtjdrn, Viarml,

IPGH 774 s. T4.




Ej sl& korna med ronn.

Ej bertmma korna,

Bjurtjédrn, Varml.,
IFGH 775 se 174-175, 176,



EJ sléppa ut kreaturen péd en sdndag.

Skillingmark, Vérml.
IFGH 789 s. 1.



Ej mocka i lagdrden onsdag - lérdag.

Breared, Hall.
IPGH 840 s, 12.



Inte 1l4ta féren dta rimmig ljung eller ilgris.

Enslov, Hall.
IFGH 864 s. 89, 90.



Ej stdlla sina oxar invid grannens dragare.

Bollebygd, Vgl.
IFG‘H 925 Se 510



Ej bertmma korna.

Sexdrega, Vgl.
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Ej bertmma ett kreatur.

Klvséker, Hall,
IFGH 942 s, 274,



Ej bertmma kreaturen.

Sldp, Hall.
IFGH 945 s. 5.



Ligg ej selen péd marken!

. .BE%ila, Vgi. = |

IFGH 949 s. 50.



Forbud: att sléd korna med enkipp.
Porbud: att beromms korna.

Forbud: for frdmmande att g8 in i ladugdrdar.

Alster, Vérml,
IFGH 956 s. 24, 28, 33.



Ej slippa in frimmande i ladugdrden.

Ej bersmma ndgons djur.
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Ej tala om nd8r ko kalvat.

Odsksld, Dls.
IFGH 1007 s. 31.



Forbud att gé utefter laduvéggen.

Lerdal, Dls.
IFGH 1010 s. 21,



Ej driva korna Over vattendrag.

Lerdal, Dls.
IPGH 1011 m, 61,



'Ej berémma djur.

Edsleskog, Dls.
IPGH 1033 8. 5.



Forbjudet att berdmma

T6ftedal, Dls.
IFGH 1039 s. 7.

_djuren.






Ej berdmma djuren.

Dals-Ed, Dls.
IFGH 1063 s, 19.












Inte g& over hiasttumla.

Bro, Virml. )
SRGH 1151 a5 27,



Djuren f4 ej vara ute efter solnedgdngen.

Grums, Vdrml.
IPGH 1154 s, 46,



Primmande fAr ej gd in i ladugdrden.

Ndrunga, Vgle.
IFGH 11 68 s, 40, 45,



Vem som helst f4 ej g8 in i fdhuset.

Artemark, Dls.
IFGH 1198 s. 16,



Ingen frémmande person

Eskilséter, Vdrml,
IFGH 1224 s, 1.

f&r sldppas in i ladugérden



Polungar far inte vindas motsols, d& de tiémjas.

Eskilséter, Virml.
IFGH 1224 s. 23,



Ej ta den i hand, som kommer frén ladugérden.

Arvika, Virml.
IFGH 1240 s, 11,



Ej beromma korna + formel.

N. R&da, Virml.
IFGH 1250 s. 14,



Ej ge fren 16v, som tagits pd ny, dd f& de

"vassota" och dd.

Sillerud, Védrml.
IFGH 1251 s. 11,



~ Bj sléppa in fridmmande till kreaturen.

Den besdkande skall ej berdmma djuren.

Kinnarumma, Vgl.
IFGH 1253 se 64 Te



Ej bertmma eller klandra djuren.

Seglora, Vgl.
1PGH 1255 s, 25,



Lggen far ej riknas, sedan honan lagt sig pd dem,

\
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déd g& de sOnder,

Kn#dred, Hall,
IFGH 1268 s. 26.



Kggen far ej rdknas, sedan honan lagts, d& g& de

sonder.

Knéred, Hall.
IFGH 1268 s. 26.



Inga frémmande f& g& in i ladugdrden.

Tveta, Vidrml,
IFGH 1293 s. 41.



Ej beromma djur. Formel.

Dalskog, Dls,
IFGH 1315 s, 12.



Ingen fdr g8 in i ladugdrden och rora vid korna.

Gesdter, Dls.
IFGH 1316 s. 43.



Ej tala om for grannarna, att en ko kalvat.

Sodra Ny, Varml.
IFGH 1333 s. 40,



Ingen f&r smaka p& kalvosten, forrén kon har fatt

en bit.

Olme, Virml.

IFGH 1341 s. 37, 39.
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__Ej slédppa in frémmende i ladugdrden.

|
|
|
E

____ Vasgsédnda-Naglum, Vgl.
IPGH 13547 g. 19,




____géngen. L

Vassédnda-Naglum, Vgl.

IFGH 1347 s. 19.




Ej g8 Over histtumla.

|
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| Stréngsered, Vgl.

=
| IFPGH 1359 s. 48.
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Frammande personer f4 ej gd in i fdhusen.

Ej berdmma djuren.

Eggvena, Vgl.
IFGH 1364 s. 12, 13,



_ Frémmande f&4 ej bestka ladugdrden.
~Ej bertmma djuren.

Folene, Vgl.
IRGH 1365 s, 43,



Ej sldppa fréammande in i ladugdrden.

& BHerrljunga, Ygl. = . . s o X e
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Friamlingar sldppas ogidrna in i ladugdrden.

Remmene, Vgl,

IFGH 1367 se 62,



~_ Karl Gustav, Vgl. L
R IFGH 19806 8. 42, | . 0 . . .. N



Aldrig skrdppa med négons kreatur.

Skdllinge, Hall.
IFGH 1450 s« T5.



Ej bertmma djuren.

Gillberga, Vérml.
IFGH 1478 s. 41.



Ej berdmma djuren.

Inga frdmmande mé&nniskor i ladugdrden.

Grums, Vdrml.

IFGH 1479 s. 64.



S&stdngen far aldrig resas i ladugédrden.

V. Fdgelvik, Vidrml.
IFGH 1502 s. 4.



Ej berdmma djuren.

Erikstad, Dls.
IFGH 1511 s, 54.



Kalven fick ej rdmjolk.

Grinstad, Dls.
IPGH 1813 8+ T3,



Prammande fér ej g8 in i ladugdrden.

Ej bertmma djuren.

Sundals Ryr, Dls.
IPGH 1517 s, 13, 14.



Man fdr inte tala om vad man skall géra, d4 man
leder ko till tjur.

Sundals Ryr, Dls.,
IFGH 1517 s, 18,



Ej ta i kalven forrédn man tagit i kogtdsel.

Brunn, Vgl.
IFPGH 1519 s. 11,



Frimmande fde ej gd in

Erikstad, Dls.
IFGH 1541 s. 50.

i ladugérden.



Ej sldppa ut korna en méndag.

Erikstad, Dls,
IFGH 1541 s. 50-51.



Ej slédppa korna till sédtern en sondag.

Kéla, Vérml.
IFGH 1566 s. 6.



Efter Mikaeli f& bjdllrorna inte horas.

Skillingmark, Virml.
IFGH 1567 s. 4.



_Ej ta all ull, 44 f4r klippes.

Upph&érad, Vgl.
IFGH 1629 s. 54.



~Bertm ej andras hist! Hur i sé& fall bdr svaras.

Upphérad, Vgl,.
IFGH 1629 s, 55,



Frémmande ej vdlsedda i ladugérden.

N. R&da, Varml.
IFGH 1780 s. 61.



Inte g& over en "hdsttumla."

Ljungby, Hall.
IFGH 1792 s. 22.



Ej kora lik med félefulla mérrar.

Trydje Pls,
IFGH 1811 .9,






Annan person fdr inte sdtta in selstickan.

Nyed, Vérml,
IFGH 1919 s. 71,
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Skepplanda, Vgl.
IPGH 1930 s. 31



Ej berdmma kor.

Hogerud, Varml.
IPGH 2031 8. 14.



Ej bertmma eller stirra pd kon eller kalven under

kalvningen.

Frykerud, Virml.
IFGH 2032 s. 43.



Ingen fréammande fédr komma in i ladugdrden, s&
lénge kon mjolkar rémjolk.

Sédra Ny, Virml.
IFGH 2043 s. 10.



Priamlingar f4 ej nalkas djuren.

Blomskog, Védrml,

IPGH 2048 sa. 49,




Ej beromma husdjuren.

Blomskog, Varml.

IFGH 2048 s. 49-50.




Inga frimmande i fdhuset.

Ej berdmma djuren.

Blomskog, Vérﬁl.

TeH 2048 s. 62.




Ej berdmma djuren.

Trankil, Vdrml.
IFGH 2053 s. 16.



Ej slédppa ut husdjuren den 4:de maj.

Trankil, V&rml.,
1FGH 2053 s, 25,



Ej slédppa ut korna fastande.

Sodra S&m, Vgl.
IFGH 2056 s« 34.



Ej g8 over kyrkvigen med marvase.

Manstad, Vgl.
IFPGH 2059 s. 21,
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_ Katten far ej smaka rdmjolken, ty dd far kon sdr
pd spenarna.

Gustav Adolf, Vgl.
IFGH 2087 8. 35a



Ej 8ka over hidsttumla.

Habo_’_ vgl .

__ IFPGH 2088 s. 34.
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Ej bertmma djuren, motformel.

Réggédrd, Dls.
IFGH 2200 s, 9.



Ej bertmma den nyfodde kalven.

Tisselskog, Dls.
IFGH 2202 s. 49.
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Ej bertmma djuren.

IFGH 2293 s. 7o



Ej rykta hdsten vid eldsljus.

0. Pdgelvik, Virml.
IPGH 2293 s. 10.



Personer med "onda ©gon" slipptes inte in i ladu-
gérden.

0. P8gelvik, Vdrul,
IPGH 2293 s. 13,



Inga frémmande i ladugdrden.

0. Pégelvik, Virml.
IFGH 2293 Se 250



Bro, Varml,
IFGH 2301, 8, 2%,




Frémlingar f8 ej g8 in i ladugdrden.

Dals-Ed, Dls.
IFGH 2332 s, 8,



Ej ta i kalven,

innan man tar i gddseln.

Sandhem, Vgl.

k.
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Ej onska gott med ko, som sdljes.

Idenor, Hdlg.,
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Fdaboliv.

Hag,‘ Héls.
IFGH 2414 s. 22-23.



BEj leda en hést Over

skaklarna.

Forsa, Hiéle,
B TRGH 2417 &, B6,




Ej berdmma djuren.

Forsa, Hils,

IFGH 2417 s, 88,




Inge frédmmande i ladugdrden.

Borgvik, Varml,

IFGH 2462 s, 10-11,




Inte kéringamdote pd védgen till betéckningen.

St. Kil, Virml.
IFGH 2467 s. 17,



Marevasar - man fick ej g& Over kyrkovidg med dem.
Kon kom aldrig att trivas da.

Bollebygd, Vgl.
IFGH 2491 s. 7.



Den som gjort ndgot ont, fick &ka blott efter vita

histar.

Linghem, Vgl.
IFGH 2572 s. 13.



Farligt om missundsam ménniska talade om kons

juver eller mjolkadror.

Sédra Ny, Virml.
IFGH 2582 s. 78.



Ej bertmma andras kreatur.

Vésterlanda, Bhl.
IFGH 2585 s. 44.



Frimmande slédpptes ej in i fiahuset.

i == gl

_ Brattfors, Virml,
t ' JIPGH 2616 =, 33, 34,




Ej bertmma djuren, "koss koa i r-a."

Klvsbacka, Viarml.
IFPGH 26%6 8. 35.



Person med ont 6ga portforbjuden.

Langared, Vgl.
IFGH 2642 s. 24.



Ej bertmma kalv = ta livslusten frédn honom.

Klvsbacka, Virml.,
IFGH 2652 s. 36,



Berommer ndgon ens djur - "kyss djuret i r-a."

N. Ullerud, Viarml.
IFGH 2654 s. 19.



Ej berdmma kreaturen.

Ej slédppa vall pd eftermiddag forsta géngen.

MO, Dls.
TP 26698+ 40



Katten skulle aldrig ha forst av rdmjdlken.

Kinneved, Vgl.
IFGH 2689 s. 12.



Frammande fick ej vidrodra kalven.

Binneberg, Vgl.
IFGH 2693 s. 18,



Sele och grimma f3 ej léggas pd marken - histen

blir skaven, fér tossesuget.

Frammerstad, Vgl.
IFGH 2710 s. 30,



Tyst under pdgdende

Ej berbmma djuren.

Edsleskog, Dls,
IFGH 2716 s. 29.

kalvning.
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Ej beromma djuren.

Fréammande fir ej komma in i en ladugdrd, dir ko
kalvat.

Mo, Dls.
IPGH 2722 8. 37,



Ej beromma djuren.

Holm, Dls.
IPGH 2742 s. 23.



Ej kasta flisor frén hovarna i gddseln.

Holm, Dls.,
IFGH 2744 s. 20,



Bj berdmma en ko.

Edsleskog, Dls.
IFGH 2746 s. 22.
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1

| Ej leda kon Sver vedbacken, d& hon skall till tjur.

Olsremma, Vgl.
IFGH 2787 s. 28.

1

1
1



Marvasar: ej bidra Over likvig.

Dalstorp, Vgl.
IFGH 2791 se 5.



Aldrig g& Over histtumla.

[ Landa, Hall.,
IFGH 2801 s. 10.



Frédmmande f& ej g& in i lagdrden.

Béreberg, Vgl.
IPGH 2808 s, 27,



Ej sopa ned spindelvév i ladugérden.
Ej klippa all ull av féren.

Ej bertmma djuren.

Bécke, Dls.
IFGH 2833 s. 16, 17, 21,



Ej beromma husdjuren.

Or, Dls.
IFGH 2838 g, 13,



Inga frdmmande i ladugdrden.

Ingen fé&r skridppa med djuren.

Landa ’ Hall -
IFGH 2889 8. 23 £,



Mordare médste kora med vita histar.

e S'cidra Sém, Vgl.
| IFGH 2867 s. 23,



Ej béra Oppen sidck Over betesmark - korna ta sig

ej med kalv eller de kasta.

Hemsjo, Vgl.
IFPGH 2882 s+ 404



_ IFGH 2882 s, 41,

Man fick ej berdmma en ko.

Hemsjo, Vgl.



Skédllan fick ej horas efter sol gitt ner.

Nossemark, Dls.
IFGH 2901 as 3B,



Inga frédmmande i "fGjsetV

Ej bertmma djuren +formel,

Nﬁsé&ark, Dls.
1PGH 2901 =, 1, 18,



Svalor och deras bon i lagdrden fick man ej stora.

Néssemark, Dls.

IFGH 2901 s, 27,



2703




Ej ge katten av kons forsta mjdlk.

L__I@EEQ‘!Q@@:,,‘Y@ el S il H

IFGH 2913 s. 20,




Ej légga honsen i nedan - rotégg.

Odeborg, Dls. 4 7 Wi 2he 3
~ IFGH 2930 s. 15. | e e e



Ej 1l4ta hédsten vara ute mickelsméssenatten - han 4
far kvarka.

Fgrgelanda, Dls.
IFGH 2935 s. 35.



Barn fick ej nérvara d4 kon kalvade.

Torp, Dls.
IFGH 2954 s. 29.



Ej sdga "stackare" till djur.

Vdrvik, Dls.
IFGH 2959 s. 31.



Ej bédra marvase Over likvig.

Skallsjo, Vgle.
IFGH 2969 s. 18,



Ej ldigga sele pd& marken - selbruten.

S

\
\
E

}L

| Skallsjd, Vel

IFGH 2969 s. 22, MO EIETE




Ej bertmma kor.

Laxarby, Dls.
tP8H 2975 8. 14.
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Ej smickra husdjurene.




Ej sldppa in frémmande.

Kndred, Hall.
IFGH 3079 s. 17.



_Frédmmande sléppes ej in i ladugdrden - nykdpt ko
léngtade tillbaka till s#ljaren.

Mérdaklev, Vgl.
IFGH 3081 s. 16, 17,



Ej vara tvd, ndr hédst spannes for.

Langserud, Varml.
IFGH 3101 s. 8.



~ Bj berdmma djur.

Dalstorp, Vgl,.
IXGH 3103 B, 33,



Ej tala om att kon har kalvat forrdn 4:de dygnet,

ndgon kan fortrolla kalven.

Tisselskog, Dls.
IFGH 3126 B. 43,



Ej pruta d4 man kOper bin - otur.

Gunnarsngs, Dls,
IPGH 3127 B. 37,



Inga kreatur ute efter solnedgdng.
Ingen bjdllra fick skramla efter solnedgdngen.

Klgd, Viarml.
IFGH 3135 s, 15,



EJj vrénga histens betsel.

Jédrnskog, Vidrml.
IFGH 3143 s. 4.



"Ldt e] frimmande se grisarna."

Ornunga, Vgl.
. IFGH 3151 & 25,



Ej bertmma djur - "Kyss dem i r-a."

Ostervallskog, Virml.
IFGH 3155 s. 6.



\
Sele fick ej lédggas péd marken.

18

/ |
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Hdlanda, Vgl.
IGH 3156 s. 34




Ej légga salt pd marken!

Ej vara tvd att sela en hist!

Nittorp, Vgl.



Ej gd Over histtumla

- man fick hdstens trotthet.

Fotskdl, Vgl.
IFGH 3165 s, 12,



Beromde ndgon ett kreatur, skulle man sld till

~_honnom med en kvast. )i T e

: Tosféféd, Véi. :



Ej hdlla ladugfrdsddrren Oppen innan kalvkon
blivit ren.

Josse Ny, Véarml.
IFGH 3179 s. 54.




"Aldrig bdsa for oburet fi."

Alingsds landsf. Vgl.
IPGH 3183 8. 4)s



Ko, som fores till marknad fér ej dricka i nérmaé%
béack.

Bjorketorp, Vgl.
IPGH 3185 8. 21,



Ej knyta fO0r en sidck med smégrisar.

Bjorketorp, Vgl.
IPGH 3185 s. 22,



~ Ej bOsta sdnder ben pd séndag - dé& brét kreaturen

benen.

Bjorketorp, Vgl.
IFGH 3185 sk 25.



‘mEj”pr§@§37nir kop gg}ygr, kalven rétar mycket.

Hedared, Vgl.

IFGH 3187 5. 41.



Ej bdsa for oburet fi.

Sandhult, Vgl.
IPGH 3190 s, 16,



Ej onska kopare lycka - otur.

Gunnarskog, Viarml.
IFGH 3198 s, 34,



Ej trdta om eller tala mycket om kreaturen.

Gunnarskog, Varml.

IFGH 3198 s. 34.



Sele fér ej ligga pd marken - hédsten blir selbrute:

Héllstad, Vgl.
IFGH 3201 s. 10.



Aldrig 1l8ta kon g8 Over vedbacken - hon fick
"kubben'", ndr hon kalvade.

IFGH 3204 s, 8.



Ej skjuta katt.

0d, Vgl.
IFGH 3204 s. 10,
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Hélla tyst d& man ger kalven mat.

Kniéred, Hall.
IFGH 3283 s. 5.



Ingen utom mjolkerskan fédr vara i ladugdrden, d& -

kon mjélkas forsta géngen.

IFGH 3292 s, 15,



Ej vara tvd att spdnna for en hist!

Ej bertmma ett djur!

Nor, Virml,
IFGH 3292 s. 16, 18.



EJ hdva ut all gtdseln frén svinstian!

[ Surteby, Eptbunge, Vgl = = = 0o 00 .
L. IFGH %322 B. 2. R 1 s




Ej knyta for séck med spddgris.

i Buxteby-Eabktungs, ®gl. . . . i1 =
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Ej bdra rédmjolken bar - kon tar skada.

Grédsmark, Viarml.
IFGH 3349 s. 37.



_ Ingen sele pd marken! -

Bredared, Vgl.
IFGH 3358 s. 52.



Ej tala till eller klappa en ko, som ledes bort

for att sdljas.

Ovre Ullerud, Virml.
IFGH 3361 Be 35.



Ej bertmma kreaturen.
‘ H

Orby, Vgl.

IFGH 3368 s. 18.

!




Ej grédva ned sjdlvdod

Bdllefors, Vgl.
IFGH 3386 s. 6.

htna fore solnedgéngen.



Ej lagga féren vid klippning med benen &t norr.

Segerstad, Varml.
IFGH 3466 s. 2.



En frémmande fér ej titta i grytan - det blir otur

med smdgrisarna.

Segerstad, Viarml.,
IFGH 3466 Se 4.



Korna f4 ej trampa pd stickor - ont i benen.

Segerstad, Varml.
IFGH 3466 s. 5.



Ej bédra fdret norr &t = bidra bort fidr-turen.

Halna, Vgl.
IFGH 3493 s. 12,
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Ej ge katten rémjolk.

| Kolingared, Vgl,
IFGH 3566 s. 16,




Ej tala med kalven

Siene, Vgl.,
IFPGH 3581 s8e 37

forsta gdngen man gav honnom.



Ej bercmma kalven.

Siene, Vgl.
IFGH %581 s, 38,



Ej berOmma kreatur.

Algutstorp, Vgl.
IXGH 3583 8411,



Ej ta bort spimndelvidv - otur med djuren.

|
\
|
i 7 W



Ej méka efter solnedgéngen. &

Tumberg, Vgl.
E.Ivan 3504w, B 0|




Ej ge katten rdmjtlk,

Tumberg, Vgl. -

. IFGH 5594 84 9a




Ej ldagga selen pd marken.

Rolftorp, Hall.
IFGH 3604 s. 37, 41.



BEj trd ndl pd sondag = sticka ut Ogonen pé grisen.

Stamnared, Hall.
IFGH 3606 s. 26.



EJ sl4 ner takisar - fdren blev sjuka.

V. FPégelvik, VErml.
IPGH %624 8. 32.



Ej klippa féren pd kikarna.

Nyskoga, Vadrml.
IFGH 3630 s. 39.



Baset fick ej std tomt - skovel sattes diri.

MOlla, Vgl‘
IFGH 3656 s« 43



~_Ej bertmma kalv - "kyss den i énden."

Barne Asaka, Vgl.
IFGH 37035 g.. 18,



Ej ge kon dricka strax innan hon ledes till tjur.

Torup, Hall.
IBGH 3720 8:; 3.



Ej backa ut hédsten - det blir otur pé& resan.

Nor, Védrml.
IFGH 3742 s. 1.



Ej betala ett djur i fortid.

Nyskoga. Viarml.
I1PGH 3742 8. 9.



Ej skotta ut gddseln juldagen - kreaturen foljas
4t pd betet.

S. R&da, Vdrml.
IFGH 3783 s. 3.



Vara tyst, d8 man fodrar kalven.

S. Rdda, Vdrml.
IFGH 3783 s. 11.



Bandet fick ej kastas 1ost i béset, nir korna

slédpptes ut.

Ré&men, Virml.

IFGH 3789 Se 31.



Ej bra for kon om katten fér rdmjolk.

Veddige, Hall.
IFGH 3802 s, 45.



Ej sléd en.ko med ronnspd - kon far blodsjuka.

Holm, Hall.,
IFPGH 3848 s. 41,



Horsoket - fick man ej l&dgga pé& marken.

Kvibille, Hall.
IFGH %852 s. 20.



Nysund, Nirke,
IFGH 3881 s. 21,



Var tyst, d& kalven dricker forsta gingen.

Gestad, Dls.
IFGH 3897 s. 32,



Ej sld ko med ronnspd - hon blir ej tidd.

Blidsberg, Vgl.
IFGH 3898 s. 6,



. EJ knyta f6r grisen i sicken.

Gdllstad, Vgl.
IFGH 3900 s. 13.



Ej skénka bort kattungar.

Lyrestad, Vgl.
IFGH 3924 s« 45.



Ej ldgga sele p& marken.

r_,f_(‘;_'dtlunda, Vgl.
i IFGH 3960 s. 13.




Vara tyst vid kalvningen: ej ldra kalven bdla.

Frykerud, Vdrml.
IFGH 3966 s. 19.



Farligt att beromma

Brevik, Vgl.
IFGH 3979 s. 14,

grisar. EX.



Sléttdkra, Hall.
IFGH 4013 s. 15.




Ej lédgga salt p& marken - risken hirav.
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Ej ligga sele pé& marken - histen blir selbruten.

1
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Ej knyta for sicken med spddgris i.

Nor, Vérml.
IFGH 4031 s., 11,



Ej trdta om bin.

Nor, Vérml.
IFGH 4031 s. 14.



Ko fick ej slédppas ut innan kyrkddrren Sppnats.

Pullébtad, Vgl.
IFGH 4059 s. 2.



Ej 1lédta en hist std forspénd lasset - han hade

ingen vila.

Jung, Vgl. :
IGHJ 4085 s. 22,



Ej vara tvd om att sela en hist.

Jung, Vgl.
IPGH 4085 s, 22.



Ej ge bort kattungar.

Jung, Vgl.
_IPFGH 4085 s. 23,



Ej ldgga sele pd marken.

N, Vanga, Vgle

IFGH 4093 s. 21,




EJ bra att leda ko frén
kon kastar.

Kdllby, Vgl.
IFGH 4144 s, 51,



Kreaturens bindsle fick ej ldggas pd golvet.

Skdlvum, Vgl.
IFGH 4154 s, 36,



Ej berdmma eller tala om djuret - det sjuknar.

Sk&dlvum, Vgl.
IGFH 4154 s« 37



kalva,

Varola, Vgl.
IFGH 4166 s, 49.
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Ej ge kalven ramjolk.

Svartrd, Hall,
18CH 4178, B, 16.



Vara tyst d& kon kalvar.

Toécksmark, Vérml.

IFGH 4211 s, 1, 5.



Aldrig sdtta séck med gris i p& marken!

Gunnarp, Hall.
IFGH 4290 s. 14,
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Horn, Vgl.
IFGH 4305 s.

13.



Ej anvénda levande trdd i st. f. staver i

girdesgdrd - korna togo sig ej med kalv.

Ekeskog, Vgle.
IFPGH 4392 s+ 26,



Vara tyst 44 kon kalvat, sd blir kalven tyst.

Grums, Vdrml.
IFGH 4399 s. 23.



Ej anvdnda ene till piskskaft - héstarna blev da

____snart trotta.

Loheew, VYEls o U Lohe
IFPGH 4411 g4 15, 1 Y Seoll W5 RO




Ej ldta sele ligga p& marken.

Brunn 9 Vgl .
IFGH 4448 s. 54.



Vara tyst d& kon kalvar - eljest kommer kalven att

radma mycket.

Hogséter, Dls.
IFGH 4751 s. 4.






Inte lédgga en sele pa marken.

Vianga, Vgl.
IPGH 4841 s, 22,
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Inte leda ko 6ver rinnande vatten.
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Ej berdmma kreaturen.

Forshilla, Bhl.
IFGH 5002 s, 1-2.



Inte leda ko Over

vatten.

| Joamal. i

Goteve, Vgl.

IFGH 5186 s. 14,




Inte leda nybetickt ko Over rinnande vatten.

Inte s1& henne med en sopkvast.

Kdllands Mellby, Vgl.
IFGH 5188 s. 6.
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Inte sldppa bindslen i golvet,

_Sévare, Vgl. ok
IFGH 5199 s. 24.



Inte kasta klaven pd golvet.

Dalskog, Dls.
IFGH 5267 s. 34,



Sdljaren fick ej klappa kon, sen han sd8lt den.

~ Stenkyrka, Bhl,
IFGH 5281 s. 15.



Inte Onska koparen lycka.

Inte smaka en annans kreatur.

Or, Dls.
IPGH 5283 s. 10.



Inte ta bort spindelvév

Kila, Vdrml.
IFGH 5324 s. 23.

- otur med djuren.



Inte sopa bort spindelvidven i lagdrden - otur.

By, Vérml.
IFGH 5326 s. 45.



Inte tacka d& man var till tjur med en ko.

Botilséter, Virml,
IFGH 5337 se. 33,
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Inte ®nska lycka, d& man sdlt en ko.

Tveta, Varml,
IFGH 5351 s. 38.



Inte slédppa in fpémmqnde - kunde ha onda 6gon.rl

Brdlanda, Dls.
IFGH 5388 s. 31, 32,



Inte kasta ut kalvkons gddsel samma dag, kon kalvat,

Sundals Ryr, Dls.
IFGH 5391 s. 33,



Inte leda Bxnad ko dver rinnande vatten.

Nodinge, Vgl.
IRGH S417T aq 25,



Stryka en ko 3 ggr. dver ryggen - hon blir skémd.

~ Bskilsdter, Vdarml. AR Ll | LeshiBtwitss TR S
b IPGH 5424 a, 36, s | O S Sl Glo | L £
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Vara tyst, d4 kalven dricker forsta géngen,

Olmevalla, Hall,
IFGH 5523 s. 12.



Odeborg, Dils.

IFGH 5532 8. 17,




Inte hugga av huvudet av en hidna pd fdhustrdskeln .

otur p& gérden.

Restersd, Bhl,
IFGH 5155 B 2B



Kalven fick ej forsta rédmjdlken.

0dsm&l, Bhl.
IRGH 6013 a3 16



Inte sopa golvet, innan kon hunnit Over rinnande

vatten.

Bjorketorp, Vgl,.
IFGH 6056 s. 36.



Inte sléppa in frédmmande i ladugdrden.

Férgelanda, Dls,
IFGH 6067 s, 31,



Sundhetsndmnden f6érbjod fiskarbonden att ha

husdjur.

Skafts, Bhl.
IFGH 6215 s. 16, 17.



Ej berdmma andras djur, ty d& blev det forgjort.

Rida, Vgl.
IFGH 6537 se T



